(A7) nsainien

€L

‘nwnipiis Je weyipjdaid joqel
wyuyns eyie| sepneqied eusiziia sefjogjoy
swnleuipug

‘weysu nwnlefoq sesaiw wejtsiesz|
suapn eisyne sigaaidel eqiuewzn
esed] SeWa)siS NWNIPIS Nsyny
‘weysu nwnlefoq sesajw

Wweyisieiz) suapn egopian ssanaidel
BqQIUBWZN BSEd) SBW)SIS NWNIPIYS Nisiey|
‘wapuauodwoy|

wanio 1ea welojow snwniefoq

epesau e ey ‘wanjeAjo snwnfefoq
Sesalw eJepousu suapn siesosnjdz
) ‘njguisoipou te| 'iefiogjusio
salaAle sep|idzn nquuewzn }18|sianald
swnleuiplg

< 4

‘SBIBIMBWS |BA SNWNIPISS

sepneqied ‘snatieasasuoy ‘wesgwaid
‘sefalA sesois|iqieau sepejgal niapiax)| (e
‘luspn nuy Je ojeysziel iwyos seuesbajsal
swuid ‘iuspn owesazp jolauins
swnfeupLg

<

eueseujqeps) un gfoejenjdsiye euesopoN

‘soyiBajsal

)SI}BLIOINE JEASU SI0JOW SEUEBSIZPIE
2ed ey ‘sanaudalied ‘sequsajaidowsa)
1eA nfajaiowia) JaA18| SBy ‘WaLojow
Iqiepjuowal Ipexgal iNes 33l swiid
swnleupug

‘lwnfipesou un

wnyjiejou anagzpaled waliiaw Wangiyuoy
|eA allaJedsia anopz) nliveziuebio
ojeuoisajold 1ea nzejsal obipjgie
oB1oame osgnalel ‘apia ewelsiquaizpesds
ojuBwWwZ| SEPEX3I0NS|S el

swnleupLg

‘nIoPEUOY
sefiuy) nfase Je wejousiaes j0qel wiuyng
‘sanbe|sal Isnefeu Jeasu un e)baiszi

11 9asped sequnyeje ey ‘seuisayiedel
sezejuowap/seueswaliou eUyNS

un seueswaliou exea sequey njieds suuiy

swnleupug

<[ i

efjoejeisujonalg

‘snwinfefoq eOyNS }ISiRIZI JBA

uejNnNABS sey ‘nyleA) sipel / nipjesadwa)
seunsbneed 1uyns sej of ‘ejsiea

eibals swuid jepens wiuyns inef 1syupaN
swnleuipug

‘tausyedbieszie seAewzn 1g)peISZN
1nqel Jawuaia exe| sefiogienidsyg
swnleuipug

‘eliopwioap epeajnines

sepoJ ‘luyns jofojainied ‘el ‘ewnfipeb
epe) 1I61uaia BWEDIBA BUBSBUIZPI(Z] BIOJIOWN
swnleuipug

‘sanbajsal ignefou teaau un eibajszi

11 aasped sequyyaie ey ‘sanawioaied
‘igiep 1pexgal 1hHes yan wns suuld
swnleupug

‘WEWSIA
LWBISHNE IBA WR)SIEY JB SBILB)SEeS
tsnefsu Jeaau 1%2A)10 ey ‘seuiosijiedel
‘SNWNJIPISIS SMSYNE IBA snisiey jolauyng
swnleupug

g 4444

BUBSIPE}SZN BYS|UBYOW

‘lBUBS|aD SEENaI
SBUBSAUYNS SBS|A J0JUBWIZI 1SHLIPaU
seuny ‘wedjio seuesieoed Je posude 11 Ay
¢ Jed eyejay J) epnel nuny ‘ojow e0yNS
swnleupug

‘sezebde |ea seianses isnelau

siuyns ef ‘sewney; ejeuossad njsigaou
1| ‘snwnyesed seqrgolp sogolsjigie
18I219A UN NJBAS BUYOS BIZA JajWaN
swnleupug

< <

euegojalaou un apebaig

‘BUBSQWNR]
eysjuosiad PioU JBA Ble}NZas
seuesgosgAaiau nwnlipeiou seqigolp og

swnleuplg

<

11oquwis ajojay ejuawnyop efeg

‘waidioud sasyesd

seqe| wanwalaid un waiwnyisiou
weisose eyads usiea isjqieel
1efiogienjdsya un |euesipe;szn “elisiaa
2)siuonyeie nitoynnsu; seltoejenidsya
Un SBUBSIPRISZN Un Sjuawnyop

Sig ese|ziel seuesipeiszn swid

swnleupug

<

)N ‘AN
‘swinfoyn} sefisian sepojea njBue sejeuiflo

seltoynnsul seqigoig (A1) nsaiaze

‘uspnoyagioon uabuibiziip E

Z1691996/1/1b/woo"sojpunsbieu)/:dpy

215999640

)N ‘AN

‘uab

-ajdpee. 8) jonposd apuayaijegsap 18y UBA SBHONNS
-utsBuiuaipag us -anejjejsul abipajioa ap wo saipe
-Jeulajul 8pPUBEISISPUO 13Y JO 8P0I-YI) 8P HINIGaD
anjejuswnoopjonpold apuajjnauey

‘piayeyosabu) uapiom uey

J8am ynjabuo sad jaiu us pjayeyosabin st
dwod ap Jeeu Gujuuedsbuipaoa ap 1ep uliz
8] UBA J9)9Z 18 N Jusjp UaIBjUoLWBP/Ud)
-aplimsan a) dwod ap Jo ualsap(imisa a}
1SE)USLILIBIY 9P UBA |aSX8P 18y SUSIOAY

Buimnyosieepp

uabupols uea uatodsdg

ez
-abiee)y uapiom [20p }Ip JOOA pnoyut 81016
B8PUBOPJE U3B }3W SIBUIEIUOD UBIB0W

uep ‘1dejabje 1piom xue) ap Jsauuep
‘uasseBbieejin ap JaA0 SUBA

-abab ap ua JyonsBuipueiqian ap 180
suaaabab ap jow suaaabab uapiom Buju
-@)aJ Japuoziig 18y ul J@ow 'sjwinl uslols
-abje use ul psaajjeisulab si Jojow ap sy
‘sinydwod 18y do uanab

-obuee jid uas uea jappiw 100p si Bunyow
-ieesp asin aq “(ul yopy ap uabay) uareelp
wosyuy snp Jojow ap 190w sejlupuee sp
UBA SpUIa)IN Jay jeuea ua|zeg ‘(aaw Yoy
ap jaw) wosjyoas dwod ap yeeip seylup
-UBE 3p UBA apula)in Jay JBUBA UB)Za9g
“luBuejsq 6is si Bunyouieelp ap |BI0OA
‘pbiorabdo uapiom

19zabmneu JueylIgeMOjOW 3P UBA SBIDNLS
-uisbujusipag ua -aeyejsu) ap ualeowWw
uep 'Ua10)0WBSAIP JO -8UIZUBQ JOOP UA
-aipabuee uapiom usdwod ap seauuep
Buimnydsieepy

safjeoyioads ayosjuysa

‘pBiujaljuoisa sie uapiom

ppewabuee dwod ap jaow uep 'sy npb
10 ptaypuozab ap 1ooa ylilapeyos aip Jojs
-180JA U8 J00A SI Pinigab dwod usa sjy
Buimnyosieepn

ELTTNETS

*JO}SIS0|A 9PNOY 2P J0OP }NEBZIO0IBA [3S)9)
yljuoosiad uea seeashb jay jaw uapnoysb
uapiom 3} Bujuayas Japuozlig 1oy w jusip
UBY0ISIS0jA 2pNOY J9W sepejieisyy fig
'JOISIS0jA 318y

PUa0Y ueA Jeeaab jay Jsw uapnoyab
uapiom 8} Buiuayal Japuoziig 18y uy

1uslp UBYOISIB0|A B38Y Jew sane|jeisul fig
‘uajapIapuo

aJapue Jo Jojow ap uee uabuaigao) uey
9peydS JO UBPUOMIBA ey usuosiad uaab
101s190|A apuaddeusiuo ap jep Jooass 6107

Buimnyosieep

Buyjeysyiniqgabueying
uea sapoliad ua Bujwiayossaqgysiop

‘P1oy

-eyosabul uapsom uey ynjabuo Jed jaiu
BujuuedssBuipaoa ap jep 6107 'Us180A)IN
jeeb jeesedde jay uee uspayweezyiam n
1epsooa yn ButuuedssBuipsoa ap axeyog

Buimnyosieep

pnoysapup

'JOISIB0IA BPNOY 3P J00P PEEZIO0IBA [3SI|
ylijucosiad uea seeasb Jay 18w uapnoyeb
uspiom a) Buluayal Japuoziiq jay uj jusip
UaJJ01SI80|A 9pNOY 8w sanejjeisu) ig
'JOISIS0|A Bjay

puayoy uea teeaab jay jaw uspnoyab
uapiom 8} Buiuayal Japuoziiq 18y w

JUSIP UBYOISI20|A 318y 18w sane|esut ig
‘usbipeyasaq UB) U3jePIBPUO AJapue Jo
10}0W 3P JO ‘UB)BZI00IBA UEBY |3S}9|
-eyol| uaab Jajem puawonsyn jepoz Buju
-adosbBunyonjiuo ap uea Bunyou ap do 397
Bumnyosieepp

Nederlands (NL)



(A7) ngaineq

Bridinajums

Pievérsiet uzmanibu ventilacijas atveres
orientacijai, lai nodrosinatu, ka
izplostodais 0dens nenodara miesas
bojajumus cilvékiem, k& arT nerada
bojajumus motoram vai citiem
komponentiem.

Karstu §kidrumu sistémas Tpasa uzmantba
japievers verdoda Gdens izraisitam
miesas bojajumu riskam.

Aukstu Skidrumu sistémas Tpasa
uzmaniba japievérs auksta adens
izraisitam miesas bojajumu riskam.

Tehniska apkope
Bridinajums
Pirms sakat kadus darbus ar 3o produktu,

izslédziet elektropadevi. Parliecinieties,
vai nejausi nevar tikt ieslégta strava.

Neizmantosanas periodi un aizsardziba pret
zemas temperatiiras iedarbibu
Bridindjums
Jaievéro piesardziba, lai nodrosinatu, ka
izplastoSais Skidrums nenodara miesas
bojajumus cilvékiem, ka art neboja motoru
un citus komponentus.
Karstu Skidrumu sist&mas ipada uzmaniba
japievérs verdo$a Gdens izraisitam
miesas bojajumu riskam.
Aukstu 8kidrumu sistémas Tpasa
uzmaniba japievers auksta adens
izraisitam miesas bojajumu riskam.

Servisapkalposana

Bridindjums

Ja siknis ir izmantots veselibai kaitiga vai
indiga $kidruma sidkné&sanai, tas
uzskatams par piesarnotu.

Tehniskie dati
Bridinajums
Izmantojot benzinmotorus vai
dize]motorus, stingri jaievéro motora
razotaja dotas uzstadidanas un
ekspluatacijas instrukcijas.
Tpasi svariga nozime ir rotacijas
virzienam. Raugoties no piedzinas
varpstas gala, stiknis grieZas uz labo pusi
- pulkstena raditaju kustibas virziena.
Raugoties no piedzinas varpstas gala,
motoram jagriezas uz kreiso pusi - pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam.
Pareizo rotacijas virzienu norada bufta uz
sikna korpusa.
Ja motors tiek uzstadits noslégtas telpas,
janem véra dali par aizdeg$anas gaisa
temperatiru un izplodes gazém.
1zlaizot Skidrumu no tvertnes,
japariiecinas, vai Sim noltkam ir
sagatavoti piemérota lieluma konteineri.
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Bojajumu mekiesana
Bridin&jums
Pirms spaifu karbas vaka nonems$anas un
stkna nonem$anas/demontazas
japarliecinas, ka elektribas padeve ir
izslégta un nevar nejausi ieslégties.
Produkta papildu dokumentacija
Lai piekjutu attiecTga izstradajuma pilnam
uzstadidanas un ekspluatacijas instrukcijam, skatiet
QR kodu vai talak noradito timek|a adresi.

NK, NKG

QR96646512

http://net.grundfos.com/qr/i/96646512

lesp&jami grozijumi.

Nederlands (NL) Veiligheidsinstructies

Vertaling van de oo_.mu_.o:xm_:xm«m:mm._mo versie.
NK, NKG

Waarschuwing

Voorafgaand aan het installeren: lees dit
document en de elektronische versie van
de installatie- en bedieningsinstructies. De
installatie en bediening dienen volgens de
lokaal geldende voorschriften en regels
van goed vakmanschap plaats te vinden.

>

Symbolen die in dit document gebruikt worden

Waarschuwing

gheidsvoorschriften niet in
acht worden genomen, kan dit resulteren
in persoontijk letsel.

>

Aflevering en transport

Waarschuwing

Houd rekening met het gewicht van de
pomp en neem voorzorgsmaatregelen om
persoonlijk letsel te voorkomen als de
pomp per ongeluk (om)valt.

Waarschuwing

Pompmotoren vanaf 4 kW worden gele-
verd met hijsogen, die niet gebruikt mogen
worden voor het ophijsen van de gehele
pompunit.

> >

Mechanische installatie

Waarschuwing

Wanneer hete of koude vioeistoffen wor-
den verpompt, zorg er dan voor dat perso-
nen niet per ongeluk in contact kunnen
komen met hete of koude opperviakken.

Waarschuwing

Voordat u met werkzaamheden aan de
pomp begint, dient u er zeker van te zijn
dat de voedingsspanning is uitgeschakeld
en niet per ongeluk weer kan worden
ingeschakeld.

Waarschuwing

Lijn alleen de motor uit, aangezien span-
ning in het leidingwerk zal optreden als de
pomp wordt verschoven.

Waarschuwing

De koppelingsbeschermer dient tijdens
bedrijf altijd aanwezig te zijn.

Waarschuwing

De pomp mag niet tegen een gesloten
kiep draaien aangezien dit kan leiden tot
een toename in temperatuur/vorming van
stoom in de pomp, wat schade aan de
pomp kan veroorzaken.

> B> B

Elektrische installatie

Waarschuwing

Alvorens het deksel van de klemmenkast
te verwijderen of de pomp te verwijde-
ren/demonteren dient u er zeker van te
zijn dat de voedingspanning naar de pomp
is uitgeschakeld en niet per ongeluk weer
kan worden ingeschakeld.

De pomp moet worden verbonden met
een externe netschakelaar.

Waarschuwing

Indien elektrisch aangedreven apparatuur
in een explosie-gevaarlijke omgeving
wordt gebruikt, dienen de in Neder-
land/Belgié geldende voorschriften in acht
te worden genomen.

Waarschuwing

Voordat u begint met werkzaamheden aan
motoren die voorzien zijn van een thermi-
sche schakelaar of thermistors, dient u
zich ervan te overtuigen dat de motor niet
automatisch opnieuw kan inschakelen
nadat deze afgekoeld is.

SRR

Inbedrijfstelling en opstarten

Waarschuwing

Bij het verpompen van drinkwater moet de
pomp met schoon water worden doorge-
spoeld alvorens te worden ingeschakeld
om alle vreemde materie, zoals conserve-
ringsmiddelen, testvioeistof of vet, te ver-
wijderen.

>

Waarschuwing

Let op de richting van de ontluchtingsnip-
pel zodat uitstromend water geen lichame-
lijk letsel kan veroorzaken, of de motor of
andere onderdelen kan beschadigen.

Bij installaties met hete vioeistoffen dient
in het bijzonder rekening te worden
gehouden met het gevaar van kokend
hete vioeistof.

Bij installaties met koude vioeistoffen
dient in het bijzonder rekening te worden
gehouden met het gevaar van persoonlijk
letsel veroorzaakt door de koude vioeistof.

Waarschuwing

De pomp moet met vioeistof gevuld zijn
voordat de draairichting wordt gecontro-
leerd.
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